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CAPITULO 1. Introduccion

iGracias por comprar el adaptador inaldambrico USB 802.11b/g/n/a/ac! Este
adaptador tiene un disefio de tamafio mini y puede conectarlo al puerto USB.
Excepto los estandares inalambricos comunes 802.11b/g/n, este adaptador
inaldmbrico es compatible con 802.11ac - con velocidad de transferencia de
datos de 300/867 Mbps.

1.1. Caracteristicas do Producto

* Compatible con los estandares IEEE 802.11ac, IEEE 802.11a, IEEE 802.11n,
IEEE 802.11g v IEEE 802.11b

* Proporciona un puerto USB3.0

* Ofrece una velocidad de recepcion de 300/867 Mbps y una velocidad de
transmision de 300/867 Mbps

e Soporta un ancho de frecuencia de 20MHz/40MHz/80MHz

* Detecta automaticamente y cambia la velocidad de transmisiéon de la red

* Cuenta con dos modos de funcionamiento: Infraestructura y Ad-Hoc

* Soporta Soft AP para establecer su red LAN inalambrica

e Soporta los métodos de encriptacion 64/128-bit WEP, WPA, WPA2 y el
estandar de autenticacion de seguridad 802.1x

* Soporta el método de encriptacion WPS (Configuracion de Wi-Fi protegida)
para que no tenga que recordar largas contrasefias

* Facil de instalar, plug and play

* Compatible con Windows
XP/VISTA/Win7/Win8/Win8.1/Win10/Linux/Macintosh

1.2. Contenido del paquete

En la caja debera encontrar el siguiente contenido:
o Un adaptador inaldambrico USB 802.11b/g/n/a/ac
*  Un CD (con el controlador, la aplicacién y el manual de usuario)

Nota: Si alguno de estos elementos no esta o estd dafiado, por favor péngase en
contacto con el distribuidor al que haya comprado el producto.

1.3. Descripcion del indicador

Hay un indicador LED que parpadea cuando se produce comunicacién de datos.
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CAPITULO 2. Guia de instalacién rapida

2.1. Instalacion del Driver

Por favor, siga las siguientes instrucciones para instalar su nuevo adaptador
inaldmbrico USB:

2.1.1.

Inserte el adaptador inaldmbrico USB en un puerto USB 3.0 libre de su
ordenador con éste encendido. Nunca emplee la fuerza para insertar el
adaptador, si nota que esta atascado, dele la vuelta e inténtelo de nuevo.

2.1.2.

Aparecera el siguiente mensaje en su ordenador, haga clic en "Cancelar/Cerrar".
Con Windows XP

Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update
:::? wizard

“windows will zearch for current and updated software by
looking on wour computer, on the hardware installation CO, ar on
the "Windows Update Web zite [with your permizsion).

Read our privacy policy

Can “Windows connect to Windows Update to zearch far
sofhware?

1 Yes, this time only
{3 ves, now and every ime | connect a device
() Mo, nat this time

Click Mest to cantinue.

Carcel

Con Windows Vista y Windows 7
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I Driver Software Install

Installing device driver software

ls
802.11 n WLAN Waiting for user input...

2.1.3.

Introduzca el CD del controlador en su unidad CD-ROM. A continuacion puede
ver la pantalla de ejecucion automatica.
Si no, puede hacer doble clic en "autorun.exe" en el CD.

Haga clic en "Install Driver" para iniciar el proceso de instalacién

2.1.4.

Se muestra la descripcidn de la instalacién. Haga clic en "next" para continuar
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REALTEK USB Wireless LAN Driver and Utility E'
REALTEFK USB Wireless LAN Dnver and Utlity

The InztallShield “Wizard will install REALTEE, USE
Wireless LAM Driver and Utility on pour computer. Ta
continue, click Mest.

< Back M et l[ Cancel

2.1.5.

Una vez finalizada la instalacidn, el ordenador le pedird que reinicie. Puede
hacer clic en “Finish”y reiniciar el ordenador para finalizar la instalacién de los
archivos del controlador.

REALTEK USE Wireless LAN Driver and Utility

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield Wizard haz successfully installed REALTER.
ISE \wWireless LAM Driver and Litility. Befare vou can uze the
prograr, Yo must restart pour computer.

{(®) ez, | want ta restart my computer now.
{7 Mo, | will restart my computer later.

Remove any digks from their drives, and then click Finizh to
complete setup.

¢ Back Cancel
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2.1.6.

Aparecera un nuevo icono junto al reloj de la bandeja de su sistema:

L l"“ [

9156 Ak

E
RESLTEE

Wireless L. ..

Si hace clic con el botdn izquierdo, ejecutara la aplicacion de configuracion de la
red inaldmbrica, y si hace clic con el botén derecho aparecerd el menu rapido de
la aplicacion de configuracion. Este icono también muestra colores diferentes
para indicar el estado de la conexién inaldmbrica:

Conexién inaldmbrica establecida, buena recepcién de seial.
I|III Conexién inaldmbrica establecida, recepcion de seiial débil.
Conexién no establecida aun.

H Adaptador de red inaldmbrica no detectado.

Para instrucciones mas detalladas sobre la aplicacion de configuracion de la red
inaldmbrica, por favor consulte el siguiente capitulo.

2.2. CAmo conectarse a un punto de acceso inalambrico

Para utilizar la red inaldmbrica, tiene que conectarse primero a un punto de
acceso inaldmbrico. Puede utilizar la aplicacién Cliente (viene con el controlador
de la tarjeta de red) o la aplicacion Windows Zero Config (viene con el sistema
operativo Windows).

2.2.1. Utilizacion de la aplicacion Cliente

Por favor, siga las siguientes instrucciones para utilizar la aplicacién de

configuraciéon del Cliente para conectarse a un punto de acceso inaldambrico.

1. Haga clic con el botdn izquierdo sobre el icono de la aplicacion de
configuracién Cliente situado en la esquina inferior izquierda del escritorio y
le aparecera el menu de configuracion:
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iAQUI!

2. Aparecera la aplicacién inalambrica. Haga clic en el menu "Available
Network" para buscar los puntos de acceso inaldmbrico disponibles.

3% REALTEK USB Wireless LAN Utility
Refresh(R) Mode(M) About(A)
IE!Q MyComputer General | Profile | Available Fetwork |Status | Statisties I'h‘i—Fi Frotect Setup|
[
<& Realtek 8812 Available Network(s)
SSID Channel Encryption  MNetwork Authentication Signal Type
1" OURLMK_SG 149 AES WPA2 Pre-Shared Key 68% Infrastruc
P WIRELESS_SG_000047 149 None Unknawn 04% Infrastruc
1" D-Link__5GHz 161 TKIP/AES  WPA Pre-Shared Key/... 70% Infrastruc
II F] m | b
Refresh ] [ Add to Profile
Note
Double click on item to join/create profile.
4 n »
Show Tray Icon [] Disable Adapter Close
| [ Radio off [ virtual WiFi allowed

3. Por favor, espere un momento y todos los puntos de acceso inaldmbricos
gue puedan ser alcanzados por este adaptador de red inaldmbrica se
mostraran aqui.

7/24



REALTEK USB Wireless LAN Utility .

Refresh(R) Mode(M) About{i)

- Realtek 8812/ Available Network(s)

|| =% MyComputer General | Profile | Availsble Network |Status | Statistics |#i-Fi Frotect Sstup|

Unknown

TKIP/AES

< 11 ]

SSID Channel Encryption Network Authentication
oueni s 149 AES WPAZ2 Pre-Shared Key

WPA Pre-Shared Key/...

Signal Type
68% Infrastruc

Infrastruc

—— N
Refresh ] ([ Add to Profile D
-‘."""-—-—_——-"""‘"
Mote
| Double click on item to join/create profile.

4 I 3

Show Tray Icon [[] Disable Adapter Close t

[ Radio off [ Virtual WiFi alowed

— . e F— —

Si el punto de acceso inaldambrico al que desea conectarse no aparece, haga clic
en "Refresh" para buscar de nuevo los puntos de acceso inaldmbricos; si sigue
sin aparecer, intente acercar mas el ordenador al punto de red.

Cuando el punto de acceso que busca ya esté en la lista, haga clic con el botdén

izquierdo sobre el mismo o haga clic en "Add to Profile".
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4. Sise requiere una contraseia (Clave de red) para acceder al punto de acceso
inaldambrico, por favor introduzcala en "Network key" (e introduzcala de

nuevo en “Confirm network key” para confirmar). Haga clic en "OK" cuando
haya introducido correctamente la contrasefia.

Wireless Network Properties: e

This is @ computer-to-computer{ad hoc) network; wireless
access points are not used.,

Profile Mame: |WIRELESS_5G_000047

Network Name(SSID): |WIRELESS_5G_000047

Channel: | 149 (5745MH;
Wireless network security
This network requires a key for the following:

Metwork Authentication: | WPA-PSK - |

Data encryption: |.|5.ES

ASCII PASSPHRASE |

Key index (advanced): | 1
Metwork key:

Confirm network key:
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5. La tarjeta de red intentara conectarse a un punto de acceso ahora, esto
puede tardar algunos segundos o minutos, por favor, tenga paciencia.
Cuando el “Status” aparezca como “Associated”, su ordenador estara
conectado al punto de acceso que haya seleccionado. Haga clic en “Close”
para cerrar el menu de configuracién.

REALTEK USB Wireless LAN Utility .

Refresh(R) Mode(M)

About(A)

B:J MyComputer
ol Realtek 8812/

General |Profile IJ\vailable Hetwork | Status | Statistics | ¥i-Fi Protect Setup

Status:

Speed:

Type:
Encryption:
SSID:

Signal Strength:
Link Quality:

Metwork Address:

Associated

Tx:867 Mbps Rx:867 Mbps

Infrastructure

AES

WIRELESS_5G_000047
. 100%
| | 86%

MAC Address: 00:E0:4C:0D:F5:83
Realtek 8812AU Wireless LAM 802.11ac USB NIC #2

IP Address: 192.168.1.3
Subnet Mask: 255.255.255.0 Gateway: 0.0.0.0

4 om | 3

Show Tray Icon
[C] Radio Off

[7] Disable Adapter
[ wirtual WiFi allowed

NOTA: Si se conecta a un punto de acceso, pero la conexion de ha caido pronto,
por favor, revise la configuracion de seguridad y vuelva a introducir la

contrasena.
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2.2.2. Utilizacion de la conexion WPS

La configuracién de Wi-Fi protegida (WPS) es la ultima tecnologia de redes
inaldmbricas que permite configurar una red inaldmbrica de manera muy
sencilla. Si usted tiene un punto de acceso inaldmbrico equipado con WPS y
desea establecer una conexidn segura con él, no necesita configurar el punto de
acceso ni la encriptacion de datos usted mismo. Todo lo que tiene que hacer es
ir a la pagina de configuracion WPS de esta tarjeta inalambrica, pulsar un boton
y después pulsar un botdn especifico o introducir un cédigo de 8 digitos en el
punto de acceso inaldmbrico con el que desee establecer la conexidn - jsdlo tres
sencillos pasos!

Para puntos de accesos inalambricos mas antiguos, es posible realizar una
actualizacion del firmware, para equiparlo con WPS. Dado que es posible que no
disponga de un botdn fisico para la configuracién WPS, puede utilizar un
método de configuracion WPS alternativo: introducir el cddigo PIN. Todas las
tarjetas de red inalambrica compatibles con WPS soportan el método de
configuracion mediante cédigo PIN; simplemente introduzca el cédigo en el
punto de acceso inaldmbrico y la tarjeta de red inaldmbrica hara el resto.

El adaptador de red inaldmbrica es compatible con WPS. Para utilizar esta
funcion, el punto de acceso inaldmbrico al desee conectarse debe soportar
también la funcién WPS. Por favor, siga estas instrucciones para establecer una
conexion segura entre el punto de acceso inalambrico equipado con WPS y su
tarjeta de red inaldmbrica.

Esta tarjeta de red inalambrica soporta 2 tipos de WPS:

e  Cédigo PIN
o Funcion "Push-Button".
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Por favor, siga estas instrucciones para configurar el WPS:

1. Haga clic con el botén derecho sobre la aplicacion Cliente, y haga clic en
"Open Config Utility".

pen Config Lkl

2. Haga clic en el menu "Wi-Fi Protect Setup".

3. Puede utilizar el codigo PIN o la funcion "Push-Button" para la configuracion,
y el punto de acceso inaldambrico equipado con WPS debe utilizar el mismo
tipo de WPS. Para instrucciones mas detalladas sobre cdmo configurar cada

tipo de WPS, consulte los siguientes 2 capitulos.

-
REALTEK USE Wireless LAN Utility .

= | B [

Refresh(R) Mode(M) About(A)

=- -_-} MyComputer

4 | F

Show Tray Icon
[C] Radio Off

| General |Profile | Brailable Hetworl | Status |Statistics| #i-Fi Frotect Setup

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

An easy and secure setup solution for Wi-Fi network

Role Sel

Pin Input Config (PIN)
After pushing the PIN
button.Please enter the PIM code

PIN Code : 75175504

Pin Input Config (PIN)

Push Button

After pushing the PBC
button.Please push the physical
button on your AP or visual button
on the WPS config page.

Push Button Config (PBC)

[ Disable Adapter
[ virtual WiFi allowed
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Cédigo PIN

Para utilizar el cédigo PIB, por favor, haga clic en el botén "Pin Input Config

(PIN)":
' Bl
REALTEK USE Wireless LAN Utility l - —— [E=REEn
Refresh(R) Mode(M) About{A)
=9 MyComputer || General | Profile | Available Network | Status | Statistics| Wi-Fi Frotect Setup
o Realtek 8812/ .
Wi-Fi Protected Setup (WPS)
An easy and secure setup solution for Wi-Fi network
Role Selection
¢
|

Pin Input Config (PIN)
After pushing the PIN
button.Please enter the PIN code

PIN Code : 75175504

Pin Input Config (PIN)

Push Button

After pushing the PBC
button.Please push the physical
button on your AP or visual button
on the WPS config page.

Push Button Config (PBC)

4 | 2

Show Tray Icon [] Disable Adapter
[C] Radio off [ Virtual WiFi allowed

Close

. — =

Se le pedird que seleccione el punto de acceso al que se desee conectar. Si
conoce su SSID, haga clic en "Yes", de lo contrario, haga clic en "No".

g I -
‘--.!'/ Do wou wank o seleck a specific &P ¢

[ Yes ] [ Mo

Si selecciona "Yes", aparecera una lista con los PA con WPS cercanos; puede
hacer clic en "Refresh" para repetir la busqueda. Después seleccione el PA'y

haga clic en el botén "Select".
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Wi-Fi Protected Setup - Select AP g

WwWps AP Mame WWPS AP MAC
SGRouter o0:0C:4=2:20:52E8
HLY o0:EQ:4Z:21:95:C1
Refresh ]
Select | | Cancel

Si selecciona "No", la tarjeta de red inaldmbrica le pedira que introduzca el
cadigo PIN de 8 digitos en su PA, sin seleccionar previamente el PA.

Tras seleccionar "Yes" o "No" en el paso anterior, la tarjeta de red intentara
conectarse al PA con WPS y aparecera un numero de 8 digitos. Por favor,

introduzca este nimero en el menu de configuracion del PA antes de 2 minutos,
y la tarjeta de red establecerd automaticamente una conexién segura con el PA.

Para detener este procedimiento antes de establecer la conexidn, haga clic

en"Cancel".
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Wi-Fi Protected Setup - PIN method

Wi-Fi Protected Setup - PIN method

Please enter the following PIN code into your &P

FPIN Code : 35229414
Status : Initial WPS ..,

NEEEREEER ]

Cancel |

Funcion "Push-Button"

Para utilizar la configuracion WPS "Push-Button", por favor haga clic en el botén
"Push Button Config (PBC)". Esta es la forma mas sencilla de establecer una
conexion segura mediante WPS. Si hay mas de un PA con WPS que utilice la
configuracion "Push-Button" por favor utilice el codigo PIN en su lugar.

REALTEK USB Wireless LAN Utility l [E=SR e

| Refresh(R) | Mode(M) About(4)

E"d MyComputer |General | Frofile | Available Hetwork | Status | Statistics | Wi-Fi Protect Setup

. Wi-Fi Protected Setup (WPS)

----- <& Realtek 8812/
An easy and secure setup solution for Wi-Fi network

Role Selection

Pin Input Config (PIN)
After pushing the PIN
button.Please enter the PIN code

PIN Code : 87488869

Pin Input Config (PIN)

Push Button

After pushing the PBC
button.Please push the physical
button on your AP or visual button
on the WPS config page.

Push Button Config (PBC)

4 (| +

Show Tray Icon [] Disable Adapter Close
[C] Radio Off [ Virtual WiFi alowed
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Haga clic en “Push Button Config(PBC)”; aparecera el siguiente cuadro:

Wi-Fi Protected Setup - PBC method ﬁ

Wi-Fi Protected Setup - PBC method

If there is more than one AP on the PBC mode,there will be [Session

Overlap].Please use PIN method or wait for a while and use PBC method again.

Status : AP Sitesurvey ...

Complete : 3]

Push Button Config (PBC) Cancel

Por favor active ahora la funcién Push-Button en el punto de acceso, y en la
tarjeta de red inaldmbrica establecera una conexién segura con el punto de
acceso en menos de un minuto.

CAPITULO 3. Funcidn Soft-AP

iExcepto que se trate de un cliente inaldmbrico de otros puntos de acceso
inaldmbrico, este adaptador inalambrico puede actuar también como un
proveedor de servicio inaldambrico! jPuede cambiar el modo de funcionamiento
del adaptador inalambrico al modo "PA" para simular el funcionamiento de un
punto de acceso inaldmbrico real mediante el software, y todos los demas
ordenadores y dispositivos se podran conectar a su ordenador de manera
inaldmbrica e incluso compartir la conexidn a internet que tenga!

Por favor, siga estas instrucciones para utilizar la funciéon de PA de su adaptador
inalambrico.

3.1. Cambiar al modo PA y al modo estacidon

El modo de funcionamiento por defecto del adaptador inaldmbrico es "modo
estacion" (convertirse en cliente de otros puntos de acceso inalambricos).
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Por favor, siga estas instrucciones para cambiar al modo de PA:
1. Haga clic con el botén derecho sobre la aplicacién Cliente, y haga clic en
"Open Config Utility".

Dpen Config LI

¥ w Station Heral | Profile || Availabl
H,Q | Access Poink

“'I Vi-Fi Protecie

Esto tarda unos segundos, por favor sea paciente.

_
REALTEK USB Wireless LAN Utility . [ESREENC

Refresh(R) Mode(M) About{A)

=4 MyComputer Genaral |Adyanced | Statisties|
i Realtek 8812

SSID:  joliam-VAIO_AP
BSSID: 00:E0:4C:0D:F5:83

Association Table

AID MAC Address Life Time

Soft APRefreshUse the following IP address:

P Address: 192 . 168 .150 . 1 Apply

[¥] Setting Internet Connection Sharing (ICS)
[Vl Auto Select Public Network
Shared network:
Atheros AR9485WB-EG Wireless Network Adapter

Refrash Apply

4[| C

Show Tray Icon [7] Disable Adapter

[C] Radio Off

L —

Tras completarse el cambio de modo, vera informacién general del software PA,

que indicara el SSID del PA y los clientes inalambricos conectados.
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REALTEK USB Wireless LAN Utility I =@ = |
Refresh(R) Mode(M) About{A)

Elg MyComputer General |Advanced | Statistics

----- <& Realtek 8812

SSID:  joliam-VAIO_AP
BssIp: 00:E0:4C:0D:F5:83

Association Table

AID MAC Address Life Time
1 FC:3D:93:17:E0:B7 20:00
I
Config ]

Soft APRefreshUse the following IP address:

P Address: 192 . 168 . 158 . 1 Apply

[#] Setting Internet Connection Sharing (1CS)

[¥] Auto Select Public Network
Shared network:

|Ather05 ARS485WB-EG Wireless Network Adapter -
| Refrash | | Apply
< »
Show Tray Icon Disable Adapter -Close
Radio Off

I
|
:
|
r
|

Icono del Software PA:
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3.1.1. Configurar el SSID y el canal

.
REALTEK USE Wireless LAN Utility

Para configurar el software AP, haga clic en el botén "Config":

Refresh(R) Mode(M)

= 9 MyComputer

About(A)

v_ = ﬂ!‘

General | Advanced I Statisties |
<2 Realtek 8812/

S51D:
BSSID:
Association Table

jolam-VAIO_AP
00:E0:4C:0D:F5:83

AID MAC Address

Life Time

Config

Soft APRefreshUse the following IP address:

P Address: 192 . 168 . 159 .

1

Apply

Setting Internet Connection Sharing (ICS)
[¥] Auto Select Public Network
Shared netwaork:
Atheros ARS485WB-EG Wireless Network Adapter

Refresh

4 I

Show Tray Icon
[C] Radio Off

[7] Disable Adapter

Apply

Aparecera "Wireless Network Properties".
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Wireless Network Properties: ﬁ

Metwark key:

Profile Mame:

Network Name(S5ID): (joliam-VAIO_AP

Access Point Mode

Channel: [1 {2412MHz) 'rl

Wireless netwaork security
This network reguires a key for the following:

Metwork Authentication: ’Dpen System v]
ASCIT PASSPHRASE

Key index (advanced):

Confirm netwark key:

Data encryption: ’Disal::led T]

1

Por favor, tenga en cuenta que el modo Ad-Hoc no esta disponible mientras el
adaptador de red se encuentre en modo PA.
A continuacién aparece una lista con la descripcion de los principales elementos

de configuracién:

Network Name (SSID)

Por favor introduzca el SSID (el nombre que identifica
este punto de acceso inalambrico) aqui. Puede
aceptar hasta 32 caracteres numéricos, sin espacios.

Channel

Por favor, seleccione el canal inaldmbrico que desee
utilizar, entre 1y 13.

Para guardar los cambios, haga clic en "OK"; de lo contrario, haga clic en
"Cancel" para salir de este menu y dejar los ajustes intactos.
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3.1.2. Ajustes de seguridad de Soft-AP

Para ajustar las opciones de seguridad de Soft-AP, configure la seccién "Wireless

Network Security" de la siguiente manera:
Wireless Network Properties: e S

Profile Mame: |Access Point Mode

Metwork Name(sSID): [joliam-VAIQ _AP

Charmel: |1 (2412MHz) v|

Wireless network security
This network requires a key for the following:

Metwork Authentication: lWP.ﬁ.-PSK - J
Diata encryption: lmp vJ
ASCIT PASSPHRASE

Key index (advanced): |1
Metwark key:

Confirm network key:

K. Cancel |

A continuacién aparece una lista con la descripcion de los elementos de
configuracion de seguridad inaldmbrica:

Network Authentication | Seleccione en el menu desplegable el modo de
autenticacioén de la red.

Data Encryption Seleccione en el menu desplegable el método de
encriptacion.
ASCII/PASSPHRASE Si el método de encriptacién es WEP, marque la

casilla "ASCII" o "PASSPHRASE" e introduzca en la
casilla la contrasefia WEP.

Key Index Seleccione el indice de la clave WEP (1-4). Si no
sabe cudl debe utilizar, seleccione 1.

Network key/Confirm Si el modo de autenticacion de la red es WPA, por

network key favor, introduzca la contrasefia WPA en ambas
casillas.

Para guardar los cambios, haga clic en "OK"; de lo contrario, haga clic en
"Cancel" para salir de este menu y dejar los ajustes intactos.
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3.2. Configuracidon Avanzada

Si desea realizar ajustes avanzados al software del punto de acceso, seleccione
el menu "Advanced". Si desconoce el significado y los efectos de estos ajustes,
déjelos sin cambiar.

REALTEK USB Wireless LAN Utility . - =RAEN X

-

Refresh(R) Mode(M) About{A)

- MyComputer  |[General | hdvanced |Statistics|

..... <2 Realtek 8812/

General

Beacon Interval
fton

DTIM Period:
3

Preamble Mode

Set Defaults Apply

4 I 2

Show Tray Icon
[C] Radio Off

[] Disable Adapter

A continuacién aparece una lista con la descripcion de todos los elementos de

configuracion:

Beacon Interval

Por favor, introduzca aqui el intervalo de tiempo de la
sefializacion inaldmbrica.

DTIM Period

Por favor, introduzca aqui el DTIM (mensaje de
indicacion de trafico entregado).

Preamble Mode

Seleccione el modo de predmbulo inaldmbrico (largo o
corto) en el menu desplegable.

Set Defaults

Restablece todos los ajustes a sus valores de fabrica.

Apply

Guardar los cambios.

Si ha realizado algin cambio aqui y ha causado problemas de comunicacién con
los clientes inaldmbricos, haga clic en "Set Defaults" para restaurar todos los

valores de fabrica.
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3.3. Estadisticas inalambricas

’

Seleccione el menu "Statistics" y apareceran todas las estadisticas de datos del
software del punto de acceso.

REALTEK USB Wireless LAN Utility . = | B S
Refresh(R) Mode(M) About{A)
—_‘, MyComputer General | Adwvanced | Statistics |
L2 Realtek 88124
Counter Name Value
Tx OK 3747
Tx Error 0
R OK 3364
Rx Packet Count 3364
Rx Retry 1141
Rex ICV Error 0
I I
Reset I
4 T 3
Show Tray Icon [T] Disable Adapter . Close |
[C] Radio Off ;J

Haga clic en "Reset" para dejar los valores de todos los elementos en "0".

CAPITULO 4. Resolucion de problemas

Si encuentra algun problema durante el uso de esta tarjeta de red inaldmbrica,
ino se asuste! Antes de llamar a su distribuidor para pedirle ayuda, por favor
consulte esta tabla de solucién de problemas. La solucidn a su incidencia puede
ser muy sencilla jy quizds pueda resolverlo usted mismo!

Escenario Solucion

No puedo encontrar 1. haga clic en "Refresh" unas cuantas veces y
ningun punto de compruebe si puede encontrar su punto de acceso
acceso o dispositivo inaldmbrico.

inaldmbrico/dispositivo , ,
o . 2. Por favor, acérquese a algun punto de acceso
inalambrico con la ]

conocido.

funcion "Site Survey".

3. Lafuncién "Ad hoc" debe estar habilitada para el
dispositivo inaldmbrico al con el que desee
establecer conexidn directa inaldmbrica.
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4.

Por favor, ajuste la posicion de la tarjeta de red (es
posible que deba mover su ordenador si estd
utilizando uno portatil) y haga clic en "Refresh"
unas cuantas veces mas. Si haciendo esto puede
encontrar el punto de acceso o dispositivo
inaldmbrico al que se desea conectar, pruebe a
acercarse al lugar en el que esté situado el punto
de acceso o el dispositivo inalambrico.

No pasa nada tras hace

clic en "Open Config
Utility"

VAW

Por favor, asegurese de que la tarjeta de red
inaldmbrica esté insertada en el puerto USB de su
ordenador.

Reinicie el ordenado y vuelva a intentarlo.
Extraiga la tarjeta e insértela en otro puerto USB.
Desinstale el controlador y vuélvalo a instalar.
Pidale ayuda al distribuidor al que compré el
producto.

No puedo establecer la
conexion con cierto
punto de acceso
inalambrico

=

Haga clic en "Add to Profile" unas cuantas veces.
Si el SSID del punto de acceso al que se desea
conectar estd oculto (no aparece en el campo
"SSID" en la funcién "Site Survey"), debera
introducir el SSID correcto del punto de acceso al
gue se desea conectar. Por favor, solicite al
propietario del punto de acceso el SSID correcto.
Debe introducir la contrasefia/clave de seguridad
correcta para conectarse a un punto de acceso
con encriptacion. Por favor, solicite al propietario
del punto de acceso la contrasefia/clave de
seguridad correcta.

El punto de acceso al que se desea conectar sdlo
permite que tarjetas de red con una direccién
MAC especifica establezcan una conexion. Por
favor, vaya al menu "Status" e introduzca el valor
de la "MAC Address", después comunique al
propietario del punto de acceso este valor para
que él/ella pueda afiadir la direccién MAC de su
tarjeta de red a la lista de su punto de acceso.

La red es lenta/tiene
problemas al transferir
archivos grandes

Acérquese al lugar en que esté situado el punto de
acceso.

Podria haber demasiada gente utilizando el mismo
canal de radio. Pidale al propietario del punto de
acceso que cambie el nimero de canal.

Por favor, pruebe una o mas de las soluciones
anteriores.
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